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FORORD

Som framgdr av den avslutande kommentaren har generalkonferen—
sen dven demna gdng blivit férsenad beroende pa fordndringar
inom unescorddets sekretariat och flyttning till andra lokaler.
Detta har dock gjort det mdjligt att tillfoga information om
och synpunkter pd utvecklingen infér nidsta generalkonferens,
som Hger rum hdsten 1989. Vid denna kormer huvudfragorna att
bli nista sexdrsplan och Unescos finanser mot bakgrund av pé-

giende reformarbete inom Unescos sekretariat.

Birgitta Ulvhammar Anders Falk
Ordftrande i svenska . Generalsekreterare i svenska
unescoradet unescoradet
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1. ALIMANT

Unescos 24:e session av generalkonferensen dgde rum i Paris under
perioden 20 oktober - 20 november 1987. Den svenska delegatio-
nen leddes av utbildningsminister Lennart Bodstrim, som bestkte
generalkonferensen dels den 20 - 23 oktober, dels under avslut~

ningen av konferensen.
Den svenska delegationens sammansdttning framgdr av bilaga 1.

De nordiska lidnderna hade f&rberett sitt agerande vid generalkon-
ferensen vid ett nordiskt kommissionsmote 25 - 28 augusti 1987
i Silkeborg, Darmark.

Generalkonferensens huvudsakliga uppgift kan sigas vara att fast-
stilla program och budget £6r ndstkommande tvdirsperiod (1988-89).
Férslag till nytt tv&arsprogram hade sdnts ut av sekretariatet i
god tid fore konferensen, och de deltagande linderna hade haft m&j-
lighet att studera det och gtra sina férslag till dndringar. And-
ringsférslag som medfdrde ekonomiska férandringar av program— och
budgetférslaget skulle vara inldmnade viss tid fOre generalkonfe—

rensermn.

Utover dessa allminna uppgifter hade generalkonferensen tre spe-

ciella fragor:

- wval av generaldirektdr

-  Unescos kommande medelfristiga plan (vilken skall antas vid
den 25:e sessionen av generalkonferensen 1989) samt

-  Unescos ekonomiska situation.

Valet av generaldirektdr

Valet av generaldirektdr hade fOregdtts av intensiva spekulationer
fram till styrelsens vArmSte. Efter ldnga forhandlingar och flera
r&stningar hade styrelsen enats om att nominera Federico Mayor som
eftertridare till nuvarande generaldirektSren Amadou~Mahtar M Bow.
Styrelsens svirigheter hade bl.a. bestdtt i att det funnits flera
kandidater och att M"Bow stkte omval.

I och med att styrelsen lyckades n& enighet var férutsdttningarna
£6r valet av Mayor gynnsamma. Endast ett fdtal lénder avstod,

resp. rdstade emot valet av honom vid generalkonferensen.

Valet kom p& s#tt och vis att uppfattas som en "symbolfréga". Ménga
delegater hivdade att endast en ny generaldirektdr var en forut-

séttning for férindring och utveckling av organisationen och for ett



eventuellt senare &terintréde av de 1linder som ldmnat Unesco.

(Ush, Storbritannien och Singapore) .

Det faktum att den nye generaldirektdren kom frén Buropa uppfatta-
des av ndgra delegationer som att Unesco mi skulle bli mindre u-
landsinriktat och mer koncentrera sitt arbete pd de industriali-
serade lindernas fragor. Trots att styrelsen alltsd hade en kandi-
dat pagick under aereralkonferensen - innan Mayor valts - spekula-

tioner och diskussione» am det kommande valet.

Unescos kommande medelfristiga plan

vid generalkonferensens 25:e session 1989 kommer Unesco att anta
sin tredje medelfristiga plan ftr perioden 1930-1995. Redan vid
denna session dgnades mycket tid &t planen, eftersom detta var

generalkonferensens sista m5jlighet att pdverka planen innan den
slutligt skall antas. Det vidare beredningsarbetet skulle komma

att skdtas av styrelsen.

Prigor rérande planen togs dels upp allmint i Kammission I, dels
i de andra programkomuissionerna, dar de var mer knutna till de
olika programomradena.

De nordiska linderna, som redan 1985 bildat en sdrskild gemensam
arbetsqgrupp f&r planen, beslutade vid det gemensamma nordiska kom—
missionsmbtet fére generalkonferensen att endast planens struktur
och allminna uppliggning borde diskuteras under generalkonferensen,
eftersom medlemslinderna dnnu inte besvarat generaldirektdrens
frigeformulér om planen (svarstiden utgick forst i januari 1988).
Generalkonferensen skulle inte heller - av samma sk#l enligt var
uppfattning - fatta ndgra beslut am planen. Diskussionerna skulle
endast vara informerande och ett fritt utbyte av dsikter. Den nor-
diska uppfattningen fick genomslag, och generalkonferensen fattade

inte heller nigra beslut cm planen.

Fbre generalkonferensen hade flera regionala mSten kring kommande
medelfristiga plan anordnats. Ett interregionalt mbte hade hal-
lits i Trinidad/Tobago - det erda i sitt slag fdre generalkonferen-—
sen - och ett europeiskt med observatdrer frén andra regioner hade
anordnats av den finska Unesco-kammigsionen i Aulanko. Arbetet
urder dessa miten hade banat vig for vir uppfattning och underlétta-

de komissionernas arbete.



Den tredje fragan som 13g vid sidan om behandlingen av program-
och budgetfdrslaget rérde Unescos ekonomi. P& grund av &ndringen
av vixelkurser, tidpunkten £&r medlemslindernas inbetalning av med-
lemsavgifter och amdra forhidllanden har organisationen stora sva-
righeter att férutsiga sin ekonomiska stdllning. Eftersom intsk-
terna dessutom budgeteras i US dollar, medan den stdrre delen av
utgifterna betalas i1 franska francs, har man tvingats arbeta med

delvis ritt oprecisa prognoser.

Infdr generalkonferensen hade organisationen konstaterat att det
tidigare faststillda programmet blivit dyrare &n berdknat, fréamst
P& grund av dollarkursens fall. Man skulle alltsd g& in i den
nya budgetperioden med ett underskott, & andra sidan fanns fran

tidigare budgetperioder efterslipande &verskott.

Det r&dde dessutcm oenighet dd styrelsen behandlade budgetférsla-
get vad gdllde budgetens omslutning (frémst vilka kostnader som
skulle skrivas upp "automatiskt" t.ex. forsékringskostnader for
anstillda och vilka kostnader sam skulle frysas), och eftersom
man tidigare fattat beslut om att ej Ska budgeten skulle general-
konferensen dels fatta beslut cm cmrdstningen, dels om finansie-

ringen.

Generalkonferensen beslutade bl.a. att léndernas medlemsavgifter
i fortsittningen skall betalas savdl i US dollar (45 %) som i
franska francs (55 %), detta f6r att Unesco skall bli mindre s&r—
bart av vixelkursforandrincar. Betr#ffande budgetomslutningen be-
slutade generalkonferensen am ett stirre program &n den anvisade
medel f6r. Generaldirekttren miste ddrfér inleda sitt arbete

med att finna besparingar.

De nordiska ldndernas delegationer vid generalkonferensen var genamn—
gdende mycket aktiva, och som framgér nedan av rapporteringen frén
kommissionsarbetet ofta mycket framgingsrika. De nordiska lédndernas
insatser uppskattades ocksd av andra lénder. I de sidrskilda arbets-—
grupper f&r skilda problem som tillsattes av de olika kammissio-

nerna ingick regelmissigt ndgot nordiskt land.

Uppskattningen av de nordiska lé&ndernas arbete visades ocksé péd
andra sitt, bl.a. d& Margaretha Mickwitz, Finland, valdes in i sty-
relsen med de higsta rostsiffrorna. Norden lyckades alltsd behilla



sin dubbla representation i styrelsen, d& Birgitta Ulvhammar, Sve-
rige, valdes in redan fOrra generalkonferensen. Margaretha Mick-

witz eftertréider Andri Isaksson, Island, som nu l&mnade styrelsen.

Generalkonferensen innebdr ju ocksd rika tillfdllen att mSta kolle-
ger fran andra ldnder, uppskattningsvis deltog &ver 2000 personer

i generalkonferensens arbete. Vid sidan av kamnissionernas sessio-
ner anordnades flera mten mellan experter inom skilda dmnen. Flera

av dessa mSten var regionala.

Vid sidan av s&dana mSten forekom ocksd méten mellan delegationsle~
dare, avgdende och tilltridande generaldirektér, andra delegationsle—
dare, styrelseledamtter m.fl., vilka gav rika m&jligheter till att
forstdrka och forbdttra de politiska kontakterna.

Stdmningen under generalkonferensen blev mer avspind sedan valet
av generaldirektdr var genamfort och de osikerheter sam fortfaran-

de fanns kvar blivit undanrtida.

2. PLENARDEBATTEN

Plenardebatten inleddes med att generaldirektdren gick igenam vilka
verksamheter som genomfrts sedan tidigare generalkonferens. Bl.a.
konstaterade han att de flesta verksamheter som beslutats ocksa
hade genaomfbrts trots att budgeten minskats. Han gjorde ocks& en
hastig genomgéng av program- och budgetférslaget.

Det svenska inldgget holls av statsrédet Lennart Bodstrtm, bilaga 2.
Inldgget holls relativt tidigt i debatten. Aven de &vriga nordiska
lénderna hS1l sina inldgg tidigt i debatten. T det danska inlégget,
som holls av undervisningsminister Bertil Haarder, betonades bl.a.
behovet av koncentration av verksamheterna, samt att ansvaret £or
koncentration 1&g bade pd medlemslénderna och p& sekretariatet. I
det finska inldgget, sam h8lls av undervisningsminister Christer
Taxell, podngterades behovet av fortsatt reformprocess inom Unesco.
Ndsta medelfristiga plan borde bidra till att ge tydligare priorite-
ringar. Det islindska inldgget, som hdlls av kulturminister Birgir
Isleifur Gumarsson, betonade ocks& behovet av fortsatt reformpro-
cess inom Unesco. I det norska inldgget, sam holls av kulturminister
Hallvard Bakke, betonades bl.a. behovet av "sustainable develomment",



ett begrepp som lanserats av Brundtland-kommissionen, vilken stu-

derat miljdfragor pd glcbal niva.

Som vanligt deltog ett mycket stort antal talare i generaldebat-

ten, sam pagick under flera dagar.

Ménga linder som talade, betonade - liksom de nordiska - behovet
av fortsatt reformarbete, av koncentration och av tydliga prio-
riteringar. Flera talare ankntt till de pdg&ende diskussionerna
om kommande medelfristiga plan, vilken skall antas vid generalkon-
ferensen 1989.

Manga talare gav ocksd exempel p& vilka cmrdden Unescc borde prio-
ritera i ndsta plan. FramfOr allt framhSlls l&dskunnighetsarbetet,
vilket togs upp i samtliga de nordiska anférandena.

Flera talare, framst fr&n vist, tackade ocksd M Bow fSr hans in—
satser och hdlsade Mayor vdlkommen, trots att valet av Mayor &dn-
nu inte &gt rum. Den franske styrelseledamoten ankndt i sitt
mycket varma tal till M"Bow till sin egen uppvixttid i Senegal.
Manga betonade behovet av att skapa en ny bild av Unesco.

Da Mayor avslutade debatten konstaterade han bl.a. att ingen ge-
neralkonferens varit s& lugn som denna, vilket bl.a. visats i
att det var férhallandevis f& kvillssessioner i kommissionerna.

Stamningen under avslutningssessionen i plenum var ocksi mycket
avspédnd, och konferensen avslutades i en ena.stéende god stdmning,
dédr den avgdende styrelsemedlemmen Ben Jambga frin Zimbalbwe och
hans hustru bl.a. framférde sanger med religi®sa motiv a cappel-
la.



KOMMISSION I

Kommission I tehandlade dels de huvudprogram som inte naturligen
hérde hemma i en annan koamission, d.v.s. huvudprogrammen I (fram-
tidsstudier) och XIV (kvinnoprogranmet) samt allminna uppgifter

f&r organisationen, som inte heller kan hinféras till ndgot sérskilt
huvudprogram, t.ex. publikationsverksamheten (dédribland Unesco
Courier), uppgifterna avseende insamlande och sammanstdllning av
statistik. Vid denna session av generalkonferensen hade kammis—
sion I dessutom tvd speciella uppgifter: fragan am eventuella in-
ternationella Sverenskommelser avseende bevarande av folklore
respektive allminna kulturverk samt slutligen den allminna debat-

ten om ndsta langsiktsplan (Medium Term Plan) .

Till ordfdrande f&r kommissionen valdes Majeed Khan, Bangladesh.
Han avgick dock efter nagra mtten med kommissionen, och till ny
ordférande valdes d& Sawitri Suwansathit (Thailand). Genevidve

Rouchet (Frankrike) valdes till rapportor.

Kammissionen inledde sitt arbete med att diskutera huvudprogram

I - framtidsstudier. Ett mycket stort antal talare deltog i de-
batten, och de flesta uttryckte sitt gillande &ver forslaget till
program och budget. Det man framfoér allt uppfattade som positivt
var betoningen av sektoriella .och regionala studier, vilka givits
Skad amfattning i programfdrslaget.

Madnga talare betonade ocksd den nidra kopplingen mellan huvudpro-

gram T och den komvande l&ngsiktsplanen, Medium-Term Plan.

Flera talare betonade behovet av att rapporter fran detta huvud-
program dels skulle skrivas pd ett l8ttfrstdeligt sprik, dels
att de skulle spridas till fler mottagare. I symnerhet podngtera-—

des att de borde spridas till alla nationalkommissioner.

N&gra talare - ddribland Japan ~ ansdg att huvudprogrammet endast
borde bertra de omrdden som Unesco har att arbeta med; allmdnna

framtidsstudier &ver utvecklingen blir alltftr omfattande.
De nordiska delegationerna gjorde inga inldgg under diskussionen.

Avslutningvis antog kommissionen forslaget till program och budget.



Huvudprogram XIV - Kvinnoprogrammet

Vid presentationen av programmet framh$lls att de sirskilda kvin—
noprogram som finns under andra huvudprogram skulle diskuteras

d& dessa huvudprogram togs upp i kommissionerna. Det pdpekades
ocksd att en viss Skning uppndtts vad gdller kvinnors deltagande
1 Unescos verksamheter jamfort med tidigare programperiod. An-
delen kvinnor hade totalt &kat frén 25,7 % till 26,5 % riknat pd
alla verksamheter. Det fdreldy dock olikheter: andelen kvinnor
var hogre i utbildning och kurser och ldgre i mten av mer “repre-
sentativ" karaktdr. Andelen kvimnor bland handldggarna hade mins-
kat ndgot.

Aven under denna punkt deltog ett stort antal talare (mer &n 50).
Flertalet uttryckte sitt gillande av den utveckling sam skett
och understxtk behovet av att Unesco fortsdtter sin dubbla stra-
tegi: att dels frémja sdrskilda verksamheter for kvinnor, dels
inarbeta en kvinnlig dimension i &vriga program och verksamheter.
Man betonade ntdvandigheten av att inkludera kvinnor och deras
erfarenheter i alla anradden av samhdllsutvecklingen.

Minga talare framh®ll ocks& en viss oro: under 60- och 70-talen
hade kvinnofrdgorna varit av stor betydelse i minga ldnder, for
ndrvarande foreftll det dock som intresset for dessa frégor hade
minskat, vilket kunde bero pd den ekonomiska utvecklingen. Det
pdpekades ocksd att en f8rindring av kvinnans status forutsitter
en mer jémstdlld relation mellan alla minniskor &n den sam rader
idag.

Unescos roll betonades av flera talare,och flera deltagare ansdg
att organisationen hittills fullgjort sina uppgifter vdl, dock
aterstod dnnu mycket att gdra. Nationalkanmissionernas betydel-
se understrtks i detta sammanhang.

Manga talare ansdg att den "kvinnliga" dimensionen saknades i
manga program och att Unesco borde forbdttra sitt arbete for att
lyfta fram denna aspekt.

N&r det giller kvinnors situation inam sekretariatet beklagade
manga talare den minskning som skett av andelen kvinnliga hand-
ldggare. Man Onskade att tjdnsten sam koordinator f6r kvinno-
frégama skulle tillsittas . Det fdreslogs ocksd att en radgivan-



de panel skulle tillsittas. Det presenterades ocksa forslag am

en dokumentationsenhet med material avseende kvinnors situation.

T ett inldgg framh@lls de nordiska linderna sam fSregéngare, och
man Snskade att erfarenheternz frin dessa lénder skulle samlas in
och spridas till andra lénder.

Den danska delegationen h&1l ett inldgg & de nordiska léndernas
végnar.

Avslutningsvis antog kammissionen f8rslaget till program och bud-
get.

Lingsiktsplanen - MIP

Vid introduktionen av detta drende pdpekades fran sekretariatets
sida att medlemslénderna fatt ett frégeforrmldr i januari 1986,
som skulle besvaras i januari 1987. Att drendet &ndd togs upp vid
generalkonferensen berodde pd att styrelsen anség att det vore av
virde att man vid detta tillf#lle gav medlemsldnderna m&jlighet
att byta asikter kring planen.

Delegater frdn Trinidad och Tobago, Thailand och Australien Sns-
kade att generalkonferensen skulle anta ett resclutionsflrslag
med vissa allménna principer kring plaren, dess amfattning, ut-
stridckning i tiden m.m., men flera linder (ddribland de nordiska)
var emot denna idé, eftersom det skulle binda lé&nderna innan de
&nnu hunnit svara pd frdgeformuliret. Resolutionsfdrslaget ater—
togs ddrefter men ingdr i kommissionens rapport som en uppfattning
uttryckt av nigra medlemslinder.

I debatten deltog &nyo ett stort antal talare (inemot 50). Manga
faste stor vikt vid planens betydelse ftr organisationen. Man

s8g den som en mSjlighet att koncentrera verksamheten och att
prioritera bland Unescos arbetsamrdden och uppgifter. Flera tala-
re betonade att planen mdste bygga p& konstitutionen. Man betonade
att planen skall vara ett policy-dokument sam skall vara utformat pd
ett enkelt och lattfdrstaeligt sprdk si att den "intresserade all-
ménheten” skall kunna begripa vad Unesco gbr och avser g&ra inom

skilda omrdden. Vissa talare ansdg att planen bdr baseras
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p& en analys av dagens och morgondagens problem i virlden och
gjorde i det sammanhanget en koppling till huvudprogram I -
framtidsstudier.

N&gra talare &nskade att planen skulle innebdra en Skad redio—
nalisering av verksamheterna, och att man skulle vdlja olika me-

toder i olika delar av virlden.

Betriffande planens struktur talade samliga delegater £&r en
matrisorganisation av planen, andra talade f&r nuvarande struk-
tur med huvudprogram, men som regel Onskade man di firre program,
andra ater talade om huvudomrdden eller liknande.

De flesta talare tnskade att planen skulle stricka sig &ver en
sexarsperiod (1990 - 95).

Sverige talade for de nordiska lidnderna och betonade bl.a.att planen
maste vara ett policydckument baserat pd konstitutionen, att den
bdr 18pa i sex ar, att den br kunna evalueras. Vidare framh®lls
att i planen maste mil kunna anges sam inte kan uppnds under sex-—
arsperioden utan som stricker sig &ver en léngre tid. Rollfdr-
delningen mellan generalkonferensen togs ocksd upp, generalkonfe—~
rensen borde i sin genangdng av uppgifter och program i forsta

hand inrikta sig pd det ldngre perspektivet, medan styrelsen skulle
bevaka den ndrmast foljande programperioden. (Det nordiska anfé-
randet, som h&lls av Karl-Gunnar Lidstrdm, bifogas som bilaga 3).

Unesco Courier - tidskrifter

Kommissionen gick ddrefter &ver till att diskutera Courier och tid~-
skrifter., Betrdffande Courier ansdg bl.a. Visttyskland att grund-
materialet £6r utgdvorna utanfdr higkvarteret ndr de nationella
forlagen £6r sent. Vidare borde man kredda basen av forfattare
och inte s& ofta vinda sig till samma f&rfattare av artiklar,

Fran flera ldnder framf&rdes ocksd Snskemil am fortsatta mten mel-
lan redakttrerna i olika linder och redaktionen vid higkvarteret.
Man Onskade ocksé att redaktdrerna vid dessa mSten skulle ges mdj—
lighet att pdverka valet av teman f&r Courier.

Flera ldnder — ddribland Brasilien - kritiserade bidragen till de

nationella utgévorna av Courier.

Avslutningsvis antog kammissionen forslaget till program och budget.
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KOMMISSION IT - UTBILDNING

Huvudprogram IT - utbildning for alla
Huvudprogram IV - utbildningspolitik
Huvudprogram V. - utbildning och samhdlle

mi11 ordférande i kommissionen valdes J. Kubrycht, Tjeckoslovakien,
+ill rapport®r D. Macintyre, Australien.

De tre huvudprogrammen scm behandlar utbildning omfattar c:a 36 %
av den totala programbudgeten. Kommissionens arbete var planerat
s& att man forst diskuterade Huvudorogram II, ddrefter de bada &v-
riga. Detta skapade en del problem for de nordiska lénderna, sam
i sitt f&rberedelsearbete infér generalkonferensen enats om att
presentera ett resolutionsférslag med innebdrd att resurser skul-
le flyttas frén Huvudprogram IV och V till Huvudprogram II. Vi
Snskade stirka avsnittet om alfabetisering (Huvudprogram IT) pa
bekostnad av verksamheterna avseende bl.a. higre utbildning.

Kommissionen behandlade dirutéver férslag fran generaldirekttren
avseende procedur och periodicitet i fraga om medlemsléndernas
rapportering av atgarder med anledning av rekommendationen am
vuxenutbildning, samt styrelsens vttrande &ver en fordndrad re-
kammendation am yrkesutbildning och prelimindr analys av medlems-
lindernas synpunkter avseende ett forsta fOrslag till en konven-—
tion am yrkesutbildning. Vidare diskuterade kammissionen en utvar-
deringsrapport avseende IBE - International Bureau of Education -

i Gendve, samt ett forslag till program £8r det Internationella

alfabetiseringsédret.

Inledningsvis presenterade bitridande generaldirektdren Tanguiane
férslaget till program och budget f£&r Huvudprogram IT. I sin pre-
sentation framhdll han speciellt att dd program och budgetférsla-
get utgjorde den sista delen av pigdende ldngsiktsplan, hade man

i férsta hand koncentrerat insatserna till amrdden sam kunde tjd-
na san grund f8r utvecklingen av n#sta l&ngsiktsplan. Man hade
d4rfér betonat verksamheter sam innehdll bedtmningar och vérderin-
gar av de olika insatserna. Sammanfattningsvis hade man alltsd
forstirkt de verksamheter som var av intellektuell art med syfte
att fa ett framtidsinriktat program.
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Han pdpekade vidare att ett stort antal foreslagna verksamheter
var direkt kopplade till Unescos arbete inam alfabetiseringsomr&det
och kanske framfor allt till det kommande internationella alfabeti-—
seringsdret. Programfdrslaget fister stdrre vikt vid livslang ut-
bildning som en ledstjdrna £8r planering av utbildningen och som
en allmin vagledning f&r de olika verksamheterna. I synnerhet
gdlide detta demokratiseringen av utbildningen.

I sin presentation av huvudprogram IT -~ Utbildning £6r alla,
framhSll han att syftet med programmet var att finna en nira kopp-
ling mellan de fSreslagna verksamheterna och bl.a. FN:s strategi
f8r det tredje utvecklingsdrtiondet, handlingsplanen fér kulturdr-
tiondet och Nairobi-strategierna f&r frimjande av kvinnans status.
Utrotande av analfabetism och alla former av diskriminering var
sérskilt viktiga omrdden. Programmet hade foreslagits f& avse-
vart &kade resurser, och man hade framfdr allt satsat pd u“'cbild-
ningsverksamheter. Han gick direfter dver till en mer detaljerad
presentation av de olika fdrslagen i programdokumentet.

De nordiska lénderna Onskade stédrka alfabetiseringsavsnittet vtterli-
gare och fOreslog for den skull att 500 000 dollar skulle féras &ver
till detta omrédde. I kammissionen fick vi stdd frén flera ldnder
fSr detta resolutionsférslag, men inte minst fran sekretariatet

var man mycket tveksam till var propd.

Ramissionen beslét att tillsitta en arbetsgrupp for att férscka
finna resurserna. I gruppen ingick Norge, sam svarar f&r koordi-
nering av de nordiska insatserna inom utbildningsomrddet. Efter
minga och langa mten lyckades arbetsgruppen till slut finna en
18sning med innebdrd att beloppet minskades till 400 000 dollar,
varav hdlften skulle tas frén IBE (International Bureau of Edu-
cation) och hdlften fran intecknade medel som stod till general-
konferensens férfogande. Samtidigt utlovade IBE att Hgna stdrre
uppmirksamhet &t alfabetiseringsfragor.

I slutdebatten framh©ll Norge att de nordiska landerna sjdlvfal-
let var besvikna att man inte lyckats genomdriva hela beloppet.

Men man hade &nda fatt en tydlig markering att alfabetiserings-—
arbetet skulle prioriteras.

I det svenska anfdrandet i kanmissionen framholls att "literacy"”
&r ett relativt begrepp, att det &r fraga om en livslang bildnings-
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process. Vi formedlade ocksd erfarenheter fran vart eget samar-
bete med olika linder genom SIDA, sdrskilt vikten av stod till
den inhemska forskningen och utvirderingen och erfarenhetsutbytet

inom och mellan l&dnderna.

I ett danskt inligg podngterades elevernas inflytande pa4 undervis~
ningsmetod och innehdll i undervisningen. Fr&n dansk sida dr man -
liksom #ven i de Ovriga nordiska lénderna - principiellt kritisk
mot att undervisningen i u-linderna alltfdr mycket praglats av den
formella utbildningsgéngen i de forna kolonisatbrernas skolsystem.
Man h51l ett engagerat inli#gg, & de nordiska léndernas végnar, am
"folkeoplysning”, om var erfarenhet av fria folkrérelsers insatser

och om Freirepedagogik.

Debatten kring Huvudpregram IV - Formulering av utbildningspolitik -

kom mest att handla am tvd institutioner:

- TIIEP - International Institute for Educational Planning
- IBE - International Bureau of Education

I det svenska inligget berdmdes IIEP, som hela tiden haft starkt
nordiskt stéd Nar det ddremot gillde IBE ifrdgasatte vi, liksam
flera andra linder,behovet av att hilla konferenser s& ofta som
vartannat &r. Kommissionen besldt dock att inte dndra frekvensen,
och ndsta konferens hills hdsten 1988.

Huvudprogram V - Utbildning och samhille.

Under detta huvudprogram kom en stor del av debatten att handla am
den planerade konventionen om yrkesutbildning. Forslaget kritise-
rades av flera linder, diribland Sverige, som ville uppskjuta fré-

gan om ett definitivt beslut.

I det svenska inligget framh®ll vi att yrkesutbildningen borde
vara en del av det allminna utbildningssystemet och innehdlla all-
minbildning i humanistisk anda. Vi nimnde &ven betydelsen av bil-
lig utrustning (low-cost equipment), for undervisningen i teknik
och naturvetenskap, en tanke som ocksd togs upp av manga u-lénder.

En remiss om konventionens inneh3ll hade bara besvarats av c:a 30

lander. Vidare anfdrdes det att konventioner innebdr byrdkratiskt
kréngel utan att - i det hir fallet - leda till stOrre resultat &n
en rekommendation. Ett stort antal u-ldnder féredrog dock konven-
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tion och kammissionen fick tillgripa cmrdstning. C:a 50 f£&r, 7
emot och 8 avstod, diribland Sverige, Norge och Danmark.

Kamissionen Svergick direfter till att diskutera kammande lang-
siktsplan (Medium-Term Plan 11I). Ett f&tal delegationer deltog i
debatten, dir Norge & de nordiska léndernas vdgnar betonade be-
tydelsen av alfabetisering. Planen bdr  vara kortfattad, kon-
kret och lattlast. Malen for Unescos arbete skall framgd tydligt.
Utbildningsavsnittet borde heta The Right to Learn for att betona
den studerandes ritt. Utbildningens virde f&r den enskilde och
samhillet skulle vara en grundprincip liksom inriktningen mot
sjslvisdrtroende och medvetenhet. Vissa temata och attityder skul-
le genamsyra alla Unescos verksamheter, t.ex. fredsstrdvan, om-

sorg om miljdn, jémstdlldhet mellan kdnen etc.

Sammanfattningsvis kan an kommissionsarbetet sigas att de nordiska
linderna n&dde en betydande framgéng i och med att resolutionsf&r-
slaget am Skade medel till alfabetiseringsarbetet godkéndes. Grun-
den fr forslaget var ju ursprungligen ett forslag sam antagits av
styrelsen och som ddr presenterats av Andri Isaksson baserat pa
den djupstudie han f&r styrelsens rékning utfért tillsammans med

Thiam frén Senegal.

Vissa linder var mer aktiva &n andra i kommissionsarbetet. Véasttysk-
land och Rustralien framstdllde flera férslag, liksam Japan, som
féreslog att man skulle skdra ned onddiga verksamheter for att mins-
ka kostnaderna. U-linderna deltog sparsamt i debatterna, vilket kan
ha berott pa att det samtidigt férekom diskussioner i plemum och att
de hade f& representanter nirvarande. De socialistiska lénderna i
Usteuropa kom med flera konstruktiva forslag och uppslagsrika de-
battinlidgg. Sovjetunionen spelade en blygsam roll i kommissionsarbe-
tet. Endast ett fital politiska skirmytslingar forekam t.ex. mel-

lan Irak och Iran, men ordfdranden behvde inte ingripa.
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KOMMISSION ITI ~ Vetenskap

Kommission IIT behandlade de tre huvudprogrammen

Huvudprogram VI - Vetenskaperna och utvecklingen

Huvudprogram IX — Vetenskap, teknologi och samhdlle

Huvudprogram X - Den minskliga miljdn och terrestra och marina resurser
Ti1l ordférande i kommissionen valdes Marcel Roche, Venezuela, till

rapportdr M. Favereau, 'Madagascar.

Uttver de ovan angivna huvudprogrammen behandlade kammissionen ock-
sd framfdr allt ett forslag am en sténdig konferens for direktdrer-
na f6r de nationella vetenskaps— och teknologipolicyskapande myndig-
heterna bland Unescos medlemslinder i Afrika. Kommissionen diskute-
rade ocksd Unescos kommande langsiktsplan (Medium—Term Plan ITIT).

Arbetet i kommissionen inleddes med en gencgang av Huvudprogram X -
Den midnskliga miljdn och terrestra och marina resurser. Bitr&dan-
de generaldirektdren professor Kaddoura holl en Gversiktlig presen-
tation, varefter ordfSrandena f6r Unescos stora naturvetenskapliga
program IGCP (geologiprogrammet), IHP (hydrologiprogrammet), IOC
(oceanografiska kommissionen) och MAB ("miljdprogrammet”) redogjorde
f8r vunna resultat och de problem som uppstitt. Klagomal am penning-
och personalbrist framférdes frén IOC och MAB, men programmen ansigs

trots detta mycket framgdngsrika.

I den efterfdljande debatten dir mer &dn 70 talare deltog framftrdes
nistan ingen kritik. UNEP (FN:s miljSorogram) gjorde ett kraftfullt
inldgg om samarbete mellan organisationerna inom miljoutbildning och
varaktig utveckling (sustainable development). ICSU (den stora ve-
tenskapliga unionen) presenterade sitt projekt am "Global Change"
och dess kopplingar till huvudprogram X. Presentationen gjordes

av professor T. Rosswall, Sverige.

Norge gjorde ett inldgg med hénvisningar till Brundtland-kommissio-
nens rapport och mbjligheterna av att inrikta MAB-programmet mot en
konkretisering av "sustainable development”. I det norska inldgget
krivde man ocksé &kat finansiellt stdd 4t JOC. Bland de sista talar-
na i kammissionen under demna dagordningspunkt var Sverige. I det
svenska inldgget togs f&ljande punkter upp:

- Anknytningen till ICSU:s Global Change program, dédr vi ansag
att MAB kan tillftra programmet en ny dimension

— Behovet av forbdttrade program f6r miljtutbildning
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~ Behovet av samarbete mellan specialister och beslutsfattare
och mellan de vetenskapliga programmen IHP och MAB och i
underprogram X.5 - kustzonplanering

- Sustainable development borde vara ett Overgripande mal.

Betrédffande behandlingen av de resolutionsftrslag som féranledde
ekonomiska effekter hade kommissionens byrad tillsammans med for-
slagsstdllarna enats om en enkel matematisk modell. Totalt fanns
férslag, vilka skulle kosta . c:a 3 miljoner dollar. Eftersam kom—
missionen disponerade c:a 400 000 dollar, d.v.s. c:a 14 % av det
totalt &nskade beloppet, hade byrin kommit fram till att varje
resolutionsftrslag skulle erhdlla 14 % av begirt belopp. Detta
fick bl.a. till resultat att Asien som presenterat flera kostsam-
ma forslag fick mer &n hdlften av de tillgdngliga medlen. Model-
len f&r fordelning skapade stora problem, och kammissionen fick
tillgripa anrdstning for att kunna fortsdtta arbetet. De nor-
diska l&nderna avstod fré&n att résta om férdelningsmodellen.
Fran hollindsk sida var man mycket missn®jd med tillvigagdngssdt-—
tet och betonade att den nu valda modellen inte fick bli orejudi-

cerande.

Bland resolutionsfdrslag utan ekonomiska konsekvenser féreldg tva
frédn Iran. I det ena tog man upp oljeféroreningens effekter pd
den marina miljdn, i det andra tog man upp problem i anslutning
till kemisk krigforing. Det fOrstndmnda forslaget kunde tas am
hand med hédnvisning till programftrslaget, medan dédremot det and-
ra fororsakade en debatt mellan Iran och Irak. Forslaget Sverfdr—-
des ddrefter till generalkonferensens redaktions— och f&rhand-
lingsgrupp (Drafting and Negotiating Group).

Debatten am huvudprogram IX - Vetenskap, teknologi och samhille
inleddes med kort inldgg av nyssndmde Kaddoura, bitrddande gene-

raldirektsr med ansvar for vetenskapscmradet.

Mer &n 70 talare deltog i debatten. Manga talare uttryckte sin
beldtenhet med programmet, men flera framfdrde ocksa kritiska syn—
punkter. De afrikanska linderna var ndjda med resultaten fran
CASTAFRICA II (vetenskapsministerkonferens i Afrika), vilken hal-

lits sommaren 1987.

Visttyskland anférde i ett mycket kritiskt inldgg att det bdsta
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vore att ldgga ned hela programmet och placera dessa betydelseful-
la delar i andra vetenskapliga program.

Betriffande den fdreslagna vetenskapliga byrén fo&r Europa erbjdd
sig Ttalien att hysa den i Venedig, medan &vriga talare fdrordade
en lokalisering till Paris.

I ett nordiskt inldqg, som framfdérdes av Hans Landberq, Sverige,
tog han bl.a. upp ndgra av erfarenheterna av den nordiska utvir-
deringen av MINESPOL II (vetenskapsministerkonferens f&r Europa-—
regionen 1978). Han betonade sédrskilt att programmet var vart
allmint stdd, eftersom det nu beddmdes vara pa rédtt vdg i sin
utveckling. Punktvis kritik kan behtva framféras, men det &r
viktigt att inte kritisera programmet pad fel grunder, d.v.s.

f6r att det inte dr "hard science" i samma grad som t.ex. huvud-
program X. Han understddde vidare idén om en europeisk byrad
(resolutionsfdrslag fran Sovijetunionen). Betrdffande evaluering
kritiserade han generellt det sdtt pd vilket Unesco behandlat
evalueringsrapporter, t.ex. den nordiska rérande MINESPOL II. I
detta sammanhang pdpekade han att Unescos trovidrdighet kan kom-
ma att ifrdgasittas om man inte tar till sig kritik frén utom-
stiende evnerter. Vidare ansdg han att allminna ministerkonferen-
ser &r alltfér kostsamma och bbr ersédttas med konferenser am be-
stidmda fragor sam beretts i forvdg.

Professor Kaddoura sammanfattade debatten med att konstatera att
programmet f&tt ett brett stdd och samtidigt varit foremil for viss
kritik. Han konstaterade att en reorganisering och ett omténkande
4r ndvindigt i detta program infdr arbetet med nista léngsiktsplan
(Mediun-Term Plan) . Han gav ett férhillandevis &terhdllsamt svar
pé den nordiska kritiken avseende evalueringar (vilken f6r &vrigt
stétts av bl.a. Kanada), i det han konstaterade att vara synpunkter
skulle &verlimnas till Unescos centrala utvdrderingsenhet som fick

ta sig an de frdgor som véckts.

Kamissionen rdstade igenam de nio resolutionsférslagen, bl.a. ett

am férstarkning av den vetenskapliga Europa—byrén.

Kamnissionen Svergick ddrefter till att diskutera programfdrslaget
avseerde huvudprogram IX - Vetenskap, teknologi och samhidlle.

I presentationen av programmet framhélls bl.a. att syftet med pro-
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grammet var att fr&mja internationellt samarbete i grundvetenska-
perna med avsikt att forstédrka de nationella forskningsresurserna.
Verksamheterna amfattar omrdden som matamatik, fysik, kemi och
biologi och inkluderar flera interdisciplindra projekt. Det po-
dngterades vidare att manga av verksamheterna bestod av utbild-
ning och att man ocksd stkt samarbete med icke-statliga organisa-—

tioner.

Ordféranden i den mellanstatliga kommittén £Or informatikprogram-—
met introducerade ddrefter programmet. Han papekade bl.a. att
det rddde en stor skillnad mellan programnets tillgingliga resur-

ser.

I den efterfdljande debatten deltog ndstan 70 talare. Genamgaen-—
de uttrycktes stor uppskattning av programmet. Manga talare ut-
trvckte uppskattning Sver de anstrangningar som gjorts att kon-
centrera programmet. Man framh$ll sdrskilt inriktningen pd fyra
nyckelomradden: informatik, bioteknologi, mikrobiologi och £6r-

nybar energi.

Kritiska synpurkter framférdes dock fré&n bl.a. Japan, VAsttysk-
land och Belgien mot firberedelserna for ett framtida internatio-
nellt bioteknikprogram inam Unesco, bl.a. med hinvisning till
UNIDO:s uppgifter. Kanada foreslog en utvirdering av informa-
tik- och bioteknikprogrammen samt att man borde ta vara pad resul-
taten inam "fdrnybar energi" fran andra forskningsorgan innan man

gjorde nya satsningar.

Eth gemensamt nordiskt inl&gg gjordes av Danmark. Inledningsvis

betonades att inriktningen pad programmet framfor allt bor styras
av utvecklingslidndernas behov och forutsdttningar. Utbildning

4r en viktig komponent. Grundvetenskaperna har en avgdrande be—
tydelse f8r en framgdngsrik teknologisk-industriell-ekonomisk ut-
veckling. I det nordiska inli#gget uttalade vi ocksd stdd £or

tvd jugoslaviska resolutionsférslag avseende informatikens anvénd-
ning i forskningen samt grundvetenskapernas betydelse f&r utveck-

lingen av nya produkter.

Kamnissionen &vergick direfter till att diskutera dagordnings-
punkt 10 - Humanistiska och samhdllsvetenskapernas betydelse £6r
utvecklingen av nya produkter. Onkring 35 talare deltog i debatten.
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Flera talare ansdg att programmet var otillréckligt utvecklat
och underdimensionerat. Humant och socialvetenskaperna borde
ges betydligt st®rre plats och sjdlvstindighet i kommande pro-
gram och 1&ngsiktsplan. Bland foresprékarna for detta synsdtt
fanns bl.a. Kina, Bulgarien, Osterrike, Spanien och Vdsttysk-
land. Viasttyskland ansdg t.ex. att Unescos program ej kunde
undvika att studera vetenskapsfréagor av politisk natur.

Norge h&ll ett inligg 8 de nordiska léndernas vignar, ddr fram-
f6r allt kvinnors stillning och jamstilldhetsfrégor togs upp.

Koamnissionen avslutade dédrefter sitt arbete med en mycket kort
debatt om kommande langsiktsplan. Sverige gjorde ett inlédgg
for de nordiska l&nderna, vari vi framhOll de allménna tankar
kring kammande langsiktsplan som tidigare presenterats i Kom—
mission I, ndmligen att planen borde vara ett kortfattat, l&dtt-
1&st dokument baserat pd Unescos konstitution. De ldnder som
talade under denna dagordningspunkt hade i princip samma asik-
ter.
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KOMMISSION IV ~ KOMMUNIKATION OCH KULTUR

Kommission IV behandlade huvudoprogrammen:

IIT - Kommunikationen i mdnniskans tjdnst
VII - Informationssystem och tillgdng till kunskap
XI - Kulturen och framtiden

Till ordfdrande i komissionen valdes Alphonse Blagué, Centralafrikans-

ka republiken, till rapportdr Georges-Henrl Dumont, Belgien.

Kommissionen inledde sitt arbete med att behandla kommunikationsfra-
gorna, direfter Svergick mantill informationsfrégorna och avslutade
med kulturavsnittet.

Vid presentationen av Huvudprogram IIT - Kommnikation i ménniskans
tjanst - pipekade ordforanden att man framfér allt stravat efter att
framja kommnikationsforskning, stérka det internationella utbytet

av nyheter och program samt utveckla infrastrukturerna pd kommunika-

tionsomradet, bade vad gdller minskliga och materiella resurser.

I sin presentation av programférslaget framhdll bitridande general-
direktdren Lopez, chef £&r kultur- och kommunikationssektorn, att
styrelsen vid sin granskning av foérslaget funnit att det 14g i lin-
je med den balans mellan studier och mer handlingsinriktade verk—
samheter som man tréffat vid féregiende generalkonferens i Sofia.
Forslaget understryker de handlingsinriktade verksamheterna, och
man understryker sirskild utbildning, verksamheter som stérker in-
frastrukturen och stdd £6r inhemsk produktion i utvecklingsldnderna.

Efter hans presentation talade Gunnar Garbo, ordfSrande i IPDC-ra-—
det (IPDC - International Programme for Development of Communica-
tion, Unescos organisation £8r bl.a. bisténd inom medieomrddet) .
Garbo redogjorde for vad IPDC &stadkormit och framhdll att man trots
begrinsade resurser hade medverkat i 227 kommunikationsorojekt i
utvecklingslinderna. 194 av dessa har fatt direkt bidrag fran
IPPC:s s.k. sirskilda konto, medan 33 finansierats genom multi-bi-
bistind. Mer &n hilften av projekten rdr utbildning. Man har
framfér allt prioriterat regionala projekt. N&r det gidller natio-
nella projekt har man prioriterat de lidnder vars kommunikationssys—

tem varit minst utvecklade.
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Garbo pépekade vidare att hittills hade man &gnat f6ga uppmark-
samhet &t en annan av IPDC:s uppgifter ndmligen att Ska medveten-—
heten om kammunikationens stora betydelse for utvecklingsproces-—
sen och att studera erfarenheterna av internationellt samarbete

inom detta anrdde.

Avslutningsvis framhll han medlemslindernas moraliska ansvar
att bidra till finansieringen av IPDC:s sérskilda konto. Han
understrék att det sirskilda kontot behdver kontinuerliga bi-
drag givna utan villkor £&r att man skall kunna tillgodose de
behov som utvecklingslinderna definierar och for att kunna bi-

std med l8sningar.

I den efterfdljande debatten sam tog upp savdl forslaget till
tvdarsprogram som synpunkter p& den kamande langsiktiga planen
(Medium-Term Plan IIT), liksom IPDC.deltog mer &n 70 talare.

De nordiska lindernas Unesco~kammissioner hade mbtts i Silkeborg,
Darmark, fore generalkonferensen i syfte att enas om gemensamma
stindpunkter avseende tvairsprogram, Medium-Term Plan ITT m.m.
De nordiska kammunikationsutskotten hade enats om att presen-
tera tvd dndringsférslag pé kommunikationsamraddet, ett gdl-
lande forstdrkning av IPDC, ett innebdrande att resurser skulle
foras dver fran studier och utredningar till mer handlingsinrik-

tade verksamheter, t.ex. produktion av inhemskt material, utbild-

ning etc. D& resolutionsftrslagen hade ldmnats in £6r sent, be-
518t man att i anférandena ta upp dessa &sikter och om nddvin-
digt begira cmrdstning pid programféirslaget £6r att p& s& sétt
markera var instdllning att de handlingsinriktade verksamheter-
na borde forstirkas. Tyvirr kunde man inte n& nordisk enighet
hir, eftersom man fran finsk sida inte ansdg att de handlings-
inriktade verksamheterna borde forstirkas pa studieverksamhetens
bekostnad.

I ett svenskt anfrande framhSlls bl.a. vdrdet av IPDC samt att
programfdrslaget borde ges en annan inriktning mot mer handling
och farre studier, och vi begdrde ocksd att man skulle rSsta om
programférslaget. Ett danskt anfdrande strax efterat hade i
princip samma inneb®rd, dock var man ndgot mer aterhillsam betrédf-

fande IPDC, eftersam Darmark inte givit nédgot bidrag till IPDC:s
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sdrskilda konto. Ett norskt anftrande senare foreslog att man bor-
de tillsitta en arbetsgrupp fOr att slippa en amrSstning am pro-
gramférslaget.

Sovjetunionen och flera andra linder var mycket kritiska mot de
nordiska ldnderna och 6nskadev ingen omrdstning. Japan hade pre-
senterat ett resolutionsférslag med innebdrd att den handlings—
inriktade verksamheten borde forstirkas pd studie- och utrednings-
verksamhetens bekostnad. Men deras forslag innehll flera inslag
som vi frén nordisk sida inte uppskattade. De nordiska delegatio-
nerna, exklusive Finland, inledde dirfor forhandlingar med Japan,
och det japanska resolutionsffrslaget indrades si att det 1&g

mer i lirje med vira wonfattningar.

Kamissionen tillsatte direfter en arbetsgrupp f&6r att behandla

de olika resolutionsfdrslagen. I arbetsgruppen ingick en repre-
sentant fran Darmmark, f&r Svrigt samma person sam medverkat till en
kompromiss vid féregdende generalkonferené, d& man lyckats na

balans mellan studier och handlingsinriktad verksamhet.

Arbetsgruppens fdrslag, vilket tillgodosdg de dansk-norsk-svens—
ka Snskemflen i mycket h8g utstrickning antogs slutligen av kam-

missionen.

Kammissionen tog direfter upp huvudprogram VII - Informations-—
system och tillgdng till kunskap. Programmet behandlar s8val
biblioteks~ och arkivfrdgor som informatik och informationsteknologi.

Ett mycket stort antal talare deltog i debatten. Det raddde allmin
uppslutning kring program— och budgetférslaget. U-ldndernas re-
presentanter uttryckte speciellt intresse £Or utbildningsavsnit-
ten i huvudprogrammet, interregionalt samarbete samt utveckling

av nationella infrastrukturer.

Fler Ssteuropeiska linder uttryckte farhdgor att STI-delen (Sci-
entific and Technical Information) kunde .g& fSrlorad bland folk-
biblioteks~ och arkivfrégor, varfdr denna del borde foras Gver

till de vetenskapliga programmen.

Visttyskland 1 sin tur ansdq att Unescos informations-— o.dokumentations—
system skulle fdras Over antingen till den interna administrativa
funktionen eller till Unescos sirskilda informationsprogram, GIP,

General Information Programme.
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S&vil Sverige som Finland h8ll inldgg under debatten. I det svens-
ka inldgget uttrycktes stdd £or programforslaget.. vi tnskade ocksd
att Nicaragua skulle medverka i forstksverksamheten kring UAP, Uni-
versal Availability Programme, sam syftar till att forbéttra u-
linders tillgdng till vetenskaplig dokumentation. Vi framh$ll vért
stéd £6r Unescos arbete avseende utveckling av programvara. Avslut-
ningsvis stédde vi ett resolutionsférslag angdende uppbyggnad av
biblioteket i Alexandria.

Vid kammissionens diskussion av kulturprogrammet, Huvudprogram XI,
inleddes debatten med att bitrddande generaldirektSren Lopez presen—
terade medlemslindernas rapporter kring tillémpningen av Unescos kon-
vention om sdtt att hindra och férbjuda olaglig import, export och
Sverférande av dganderitt avseende hulturedgendcm. Konventionen antogs
generalkonferensen 1980. Endast 38 medlemslénder hade svarat pa
Unescos enkdt, trots att 60 ldnder nu ratificerat konventionen.

Lopez uttryckte sin besvikelse Sver att sd f& lidnder anslutit sig
till konventionen och vidjade om fortsatta anstrédngningar fOr vid-
gad anslutning. Rapporten om konventionen tillstyrktes utan de-
batt.

Kulturavsnittet var delat i tvd delar. Den. forsta behandlade under-
program XI,1 - Kulturarvet, den andra &vriga delar av huvudprogram—
met samt lé&ngtidsplanen. I sin presentation av den fdrsta de-
len framhtll Lopez de hot som vérldens kulturarv utsdtts for. I
detta sammanhang understrék han Unescos arbete och framh$ll den stra-
tegi f6r bevarande av kulturarvet i alla dess former som presenterats
vid generalkonferensen. Han framholl organisationens uppskattning
tver de icke-statliga organisationernas arbete, bl.a. ICOM - Inter-
nationella museiorganisationen och ICCROM - ett institut fOr konser-
vering. ICOM har engagerat sig i &terférandefrédgor och ICCROM i ut-
bildningsinsatser,vilka b&da &r av stor betydelse for bevarande av
kulturarvet-I sin presentation understrék Lovez behovet av ytterli-
gare tjdnster inom sekretariatet.

I den efterftljande debatten, dir ett mycket stort antal talare tog
del, radde verlag stor enighet kring forslaget till program och
budget, och minga talare framhdll egna erfarenheter av bevarande av
kulturarvet. Man uttryckte starkt stod till ¢versymen av kampanj-—

vid
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strategin och engagemanget i olika bevarandefrigor gédllande det
fysiska kulturarvet. Det kom ockséd fram en vixande insikt com och
ett 8kande engagemang i problemen kring rédddandet av det icke-—
fysiska kulturarvet.

I sitt inldgg framh&ll Botswana Sveriges bistadnd vid lyggandet av

dess nationalmuseim.

De nordiska inliggen tog upp olika aspekter pa bevarandet. Norge
betonade behovet av fortsatta praktiska verksamheter och utbildning
inom tridkonservering och refererade bl.a. till Kinas arbete inom
detta omrade.

#Aven Finland berdrde fragor om trdkonservering och tog dessutom upp
bevarandet av folklore. Vikten av utbildning inom det museala och
museclogiska omradet understrtks, och man uttryckte frén finsk sida

uppskattning fér Unescos och ICOM:s arbete.

I det svenska inligget understrsks behovet av koncentration inom
kampanjverksamheten. Unesco har inte resurser att engagera sig i
alla kampanjer. Det finns en risk att kvaliteten sjunker om man
inte gdr prioriteringar, och detta kan leda till minskat f&rtroen-

de for Unesco.

Under denna debatt firekom en nigot irriterad diskussion mellan
Cypern och Turkiet, d& Cypern i sitt inldgg anklagade Turkiet bl.a.
£6r att forstdra ons kyrkor. Turkiet gick i svaromdl, men di det ej
forekom nigot konkret forslag till &tgdrd dog diskussionen snabbt.

I sin sammanfattning noterade Lopez den enighet som rddde i kommis-
sionen och tolkade detta som ett stdd for den fortsatta verksamheten.

Den fljande debatten i kommissionen kom till stor del att handla cm
the World Decade for Cultural Development, FN:s kulturdrtionde.
Kommissionen behandlade sividl forslaget till sirskild mellanstatlig
kamittd for drtiondet sam artiondets inriktning.

Kamnitténs uppgift &r att vara orienterad om olika projekt sam genom-
férs under Artiondet. Den skall vara samordnande otch initierande i
férhillande till Unescos évriga programwverksamheter och mellanstatli-
ga organ. Den skall vidare std i kontakt med bertrda organisationer

och parter pd &vergripande niva.

Debatten am den mellanstatliga kammittén kom till mycket stor del att
handla am storleken pd kommittén. Lopez hade i sin presentation fore-
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slagit att den skulle bestd av 26 medlemmar fOr att man pad sd sétt
skulle kunna f& en réttvis geografisk férdelning. Flera ldnder ansag
att kammittén borde bli stérre for att tillgodose detta behov. Man
hinvisade bl.a. till IPDC, Unescos sidrskilda kommunikationsutvecklings=
program, vilket har 35 medlemmar. Efter ldnga debatter beslutade kom-
missionen till slut att rekommendera generalkonferensen att kommitté&n
skulle bestd av 36 medlemmar. Detta ifrdgasattes fran dansk sida,

men ordfdranden drev igenom ett consensusbeslut kring antalet.

I det svenska inl&dgget, sam holls & de nordiska léndernas vignar, be-
tonade vi behovet av en strategi f&r Unescos arbete under artiondet.
Denna strategi borde konkretisera och klargdra vad Unesco skall gbra
under perioden, cch man borde ocksad kunna utvdrdera resultaten och mé-
ta effekterna av insatserna. Vissa oklarheter om kommitténs st&ll-
ning 1 férhdllande till Unescos styrelse och styrelsens programut-

skott borde undanrdjas. Inli#ggen bifogas som bil. 4 och 5.

T anslutning till denna diskussion presenterade ett stort antal lan-
der sina planer betrdffande kulturdrtiondet. Det framkom bl.a. att
man i flera lidnder tillsatt, eller hade f&r avsikt att tillsétta, na-
tionella kommittéer pd hdg nivd, som har (eller skall fa) det &ver-

gripande ansvaret for verksamheterna.

I sin sammanfattning av debatten konstaterade Lopez att det nu r&dde
ett stort engagemang f&r och en stor enighet kring kulturartiondet,
medan kommissionen ddremot vid tidigare diskussicner varit starkt

skeptisk, inte minst mot tanken pd en kommitté.

I sin presentation av de dédrpd fdljande underprogrammen betonade Lopez
sdrskild de icke-statliga organisationerns roll och betydelse for ut-

forande av verksamheterna.

Ett flertal icke-statliga organisationer presenterade sin verksamhet
under denna dagordningspunkt, diribland CIDD, internationella dansréa-

det, som foretrdddes av sin ordfdrande Bengt Hdger.

Programmet i sin helhet fick mycket starkt sttd av ett stort antal
talare. Norge holl ett inl&dgg, ddr det betonades att kvinnoperspek-
tivet miste integreras i alla kulturverksamheter. Dessa tankar hade

presenterats i ett nordiskt resolutionsfdrslag, som ocksd antogs.
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I kulturkommissionen kam ocksd tva fragor av politisk natur upp. Ett
drende gdllde Unescos engagemang i Jerusalem, dédr det foreldg ett re-
solutionsférslag fran flera arablinder. Ordféranden drev igepan for-
slaget och angav att det antagits med consensus, trots att Israel be-
gért omrSstning. Frén svensk sida pipekades det felaktiga handlings—
sdttet. Saken forbittrades inte av att Israels begdran om omrdstning
om handlingssdttet inte togs upp. Den andra frigan gidllde Iran- Irak,
ddr Iran presenterat ett resolutionsfdrslag om Haag—konvenf:ionen an-~
géende skydd av kulturféremil vid vipnade konflikter. Efter debatt
hinskSts denna fraga till en speciell forhandlingsgrupp, vars re-
sultat antogs med consensus.
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KOMMISSION V

Kommission V behandlade f6ljande huvudprograms:

VIT - Utvecklingsprinciper

XIT - Utrotande av f&rdamar, intolerans, rasism och apartheid

XIII- Fred, internationell forst8else, ménskliga réttigheter och
folkens rattigheter

7i11 ordftrande valdes Iba der Thiam, Senegal. Till rapportdr val-

des A. Slipchenko, Ukraina.

Liksom i de andra kammissionerna deltog ett mycket stort antal ta-
lare i debatten. Representanter for sivdl u- som i-l&nder tog i
mycket positiva ordalag upp Unescos utvecklingsarbete. Flera talare
betonade att utvecklingsarbetet dr en aspekt som &terfinns i samt-
liga Unescos huvudprogram. Kvinnornas roll i utvecklingen samt
nord-syd-samarbetet understrttks sirskilt. Minga talare tog ocksé
upp samhillsvetenskapernas betydelse for utvecklingen.

De 8steuropeiska linderna framh$ll speciellt sambandet mellan ned-
rustning och utveckling. Manga u-linder pekade pd de svarigheter
som skuldsdttning och fattigdam medfdr. Manga vdsteurcpeiska
linder (t.ex. Usterrike och Férbundsrepubliken Tyskland) uttryck-
te tveksamhet till virdet av Unescos arbete med tvdrsektoriella
studier och l&nderprofiler.

Finland tog i ett inligg bl.a. upp begreppet sustainable development
(varaktiv utveckling) och framhdll vidare att eftersom utvecklings-
aspekter farns med i alla Unescos huvudprogram, borde utvecklings-—
programmet inarbetas i de ©vriga och ej vara eget huvudprogram. Vi-
dare ifrdgasattes i det finska inldgget am inte alltftr mycket ut-
vecklingsutbildning erbjuds administratfrer och planerare. Man
pekade i detta sammanhang p& att utvecklingen oftast avviker fran
vad man planerat for.

Sekretariatet sammanfattade debatten och konstaterade att det foreldg
en enhdllig uppslutning bakom programférslaget. Man pipekade vidare
att vad giller s.k. ldnderprofiler, vilka ifrdgasatts under debatten,
maste Unesco utfdra sddana. Fattigdom och skuldsdttning &r fragor
sam Unesco studerar och arbetar med.

De flesta resolutionsfdrslag dtertogs med hinvisning till att syn-
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punkterna skulle inarbetas i rapporten. Ett aterstiende frslag -
utan budgeteffekter -~ antogs.

Huvudprogram XII — Utrotande av fSrdomar, intolerans, rasism och

apartheid

I presentationen av detta huvudprogram betonades av bitrddande gene-
raldirektSren Labastida att Unesco har en speciell roll avseende

utbildning, forskning och informationsspridning am dessa fragor.

Aven under detta huvudprogram deltog ett mycket stort antal tala-
re (c:a 50) i debatten, som dock var mycket lugn,och ndgra cmr&st-
ningar féretogs inte.

Apartheid togs upp av minga talare och beskrevs bl.a. som den
virsta formen av intolerans. Finland h8ll ett inldgg & de nor-
diska lindernas vignar och framhll de nordiska lindernas klara
instillning till apartheid, och man tog ocksd upp de nordiska ldn-
dernas handelsbojkott mot Sydafrika. I aﬁférandet begérdes ocksa
av de nordiska ldnderna en tydligare skrivning i programfdrslaget
om &tgédrder mot kdnsdiskriminering. I detta avseende st&dde vi
den franske talaren, saun tagit upp samma friga.

Huvudprogram XIII - Fred, internationell férstdelse, minskliga
rattigheter och folkens rdttigheter,

I debatten om detta huvudprogram talade tre nordiska lénder. Fin-
land holl ett inldgg & de nordiska lindernas végnar, dir man kraf-
tigt framh$ll betydelsen av fredsundervisning och undervisning om
fred. I inldgget framh®lls att fred och ménskliga rédttigheter ar

basen fér alla Unescos verksamheter.

Darmark h&ll ocksd ett inldgg & de nordiska léndernas végnar mot

diskriminering av kvinnor.

I det svenska inligget betonades betydelsen av ASPRO-verksarheten
(Associated Schools Project). Undervisning am mdnskliga rattig-
heter f&r bl.a. polis och militédr framhdlls ocksd sar viktigt.

Ett stort antal talare &nskade att Unesco skulle ¢ka sina insatser
vad gdllde arbetet am folkens réttigheter. I detta sammanhang tog
man sirskilt upp den kulturella identiteten.

Usterrike presenterade sitt fdrslag om ett europeiskt fredsuniver-

sitet. Resolutionsf&rslaget dérom hade stod av Finland.
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Kommissionen godkinde programforslaget och gav uttalat stdd till
verksamheterna rérande undervisning cm minskliga réttigheter och
kvinnoprogrammet.

De formuleringar i resolutionsfdrslag san skapat svirigheter lycka-
des kamnigsionen 1&sa genom att en sdrskild arbetsgrupp Yverarbeta-
de férslagen. Darmark foretrédde de nordiska linderna i arbets-—
gruppen, som ocksd astadkam att vissa resolutionsférslag drogs
tillbaka.

Kammissionen hade ocksd att behandla en del punkter utanfdr pro-
gramférslaget.

Unescos bidrag till internationella fredséret

Efter en lam debatt antog kammissionen ett resolutionsfdrslag fran
Tyska demokratiska republiken. FOrslaget justerades av Norge s&
att hinvisningar till kammande lingtidsplan utgick.

Unescos bidrag till internationella ungdomséret
Aven hir deltog endast ett f&tal talare. Norge talade & de nordis-

ka lindernas vignar. Resolutionsforslaget antogs efter mindre jus-

teringar.

Utbildnings~ och kulturinstitutioner pé ockuperat arabterrito-
rium .

Hir foreldg ett resolutionsfdrslag, som beklagade de israeliska in-
greppen mot den akademiska frihetenpé de ockuperade anrddena. Efter
en 18ng debatt antogs resolutionsforslaget med 64 rister f6r och 1

emot (Israel). En nordisk rostfdrklaring avgavs av Finland.

Férslag om ett internationellt familjedr

I debatten am att eventuellt utropa ett internationellt familjedr
deltog endast c:a 10 talare. Darmark, Norge och Sverige uttalade
sig emot ett sidant 4r. Andra talare uttryckte skepsis mot allt-
f6r minga "&r" och mot Unescos roll och uppgifter angéende ett fa—

miljedr. Vid anrdstningen.var 36 linder for, 5 emot och 10 avstod.
Finland och Norge r&stade emot, medan Darmark och Sverige avstod.
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ADMINISTRATIONSKOMMISSIONEN

Till ordfdrande i kamissionen valdes A. Isaksson, Island, till rap-
portdr H. Nishizaki, Japan.

Det férslag frén Unescos styrelse som behandlades gav inte nigra en-
tydiga f&rslag till 18sningar i flera av frégorna. Dessa rtrde

framst bidragen fran medlemslidnderna.

Styrelsen hade vid sin behandling av frdgorna inte kunnat enas om
storleken pd likviditetsfonden (Working Capital Fund), ej heller hur
man skulle f&rm& medlemslinderna betala tidigare. Det stOrsta prob-
lemet rérde dock hur man skulle ticka de férluster som uppkommit pa
grund av vixelkursfluktuationer (medlemsavgifterna betalas i ameri-
kanska dollar, medan diremot mer &n hilften av utgifterna gdrs i
franska francs). Redan férra generalkonferensen hade dock beslutat
att budgeten inte skulle &kas och att den skulle baseras pd en fast

vaxelkurs.

Visttyskland hade presenterat ett resolutionsférslag till generalkon—
ferensen med flera f&rslag till besparingar av organisationens ut-
gifter., Fdrslaget granskades av kommissionen, och delar av det an-
togs. En punkt i forslaget innebar att generalkonferensen skulle
gtras kortare. Denna del kunde dock ej antas av formella skdl. Dér-
emot skars vissa utgifter for styrelsens arbete ned. Bl.a. minska-

des utgifterna £&r resor och uppehdlle i vissa fall.

Kamissionens livligaste debatt rorde vixelkursféréndringarna. Ett
férslag innebar att man skulie f£& en bankgaranti pé en fast véxelkurs,
ett annat innebar att linderna skulle betala en del av avgiften i
dollar och en del i franska francs. Efter en mycket léng debatt be-
slutade kommissionen foresld generalkonferensen att lénderna i fort-
sittningen skall betala 55 % av avgiften i franska francs och 45 %

i amerikanska dollar. Generalkonferensen antog senare forslaget.

Betriffande likviditetsfonden beslutades att den skall bibehdllas

pad 15 miljoner dollar.

Fran foregiende &r forelig ett underskott i budgeten, vilket uppstatt
P& grund av vixelkursférdndringar. Kommissionen besldt att underskot-
tet till del skulle tickas genom &verféringar av reserver och tillfal-
liga inkomster och till del genam en extra utdebitering. (Unesco har
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tidigare dterldmnat delar av &rdbidraget till medlemslénderna da

vixelkursindringarna verkat i motsatt riktning.

Ett annat problem bestdr i att flera linder inte betalar sina bidrag
i tid. Canada hade darfér presenterat ett resolutionsftrslag med
innebtrd att linder sam inte betalat sina bidrag skulle mista rat-
ten att rosta. Ett sddant forslag skulle dock skapa problem for
midnga u-linder, varfér férslaget senare drogs tillbaka.

Kommissionen beslutade am ett budgettak pd 350 386 000 dollar. Sve-
riges andel utgdr 1,24 %.

Budgettaket innebar att det icke &r Sverensstidmmelse mellan den béslu-
tade omfattningen av programmet och de medel som generalkonferensen an-

visade. Differensen uppgick till c:a 12 & 13 miljoner dollar.
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EFTER GENERALKONFERENSEN

Generalkonferensrapporten har fdrsenats pd grund av omflyttningar
sivdl personalméssigt som ndr det gdller lokaler £&r unescorddets
sekretariat. Detta ger m&jlighet att tillfoga nagra synpurﬁ{ter Pa
utvecklingen efter generalkonferensen fram till det nu fdrestdende
styrelsemdtet 1 oktober 1988, da styrelsen skall fatta viktiga be-
slut om den nya medelfristiga planen, Medium-Term Plan III, som

ett led i de fortltpande forberedelserna infdr generalkonferensen
1989, da planen slutligt skall antas for att trdda i kraft 1990.

Mayor tilltrddde sin post med en underbalanserad budget och ett sam—
manlagt underskott am c:a 14 miljoner dollar. I sitt avslutningsan-
férande vid generalkonferensen understrtk han att "aldrig férr i
Unescos historia har en generaldirekttr bdriat sitt mandat med si
svara ekonauniska restriktioner". Han hade, som han uttryckte det,
fatt en budget som inte byggde pd nolltillvéxt utan pd en negativ
tillvaxt. ,

Samtidigt med de finansiella svarigheterna skulle Mayor redan 1988,
d.v.s. hans fdrsta arbetsdr, ta fram den nya sexdrsplanen. Till
detta kan ldggas institutionella foéradndringar for att ge organisa-
tionen en plattform £or det fornyelsearbete som alla vdntade sig
att Mayor skulle &stadkomma i frdga am Unescos program. Aven om
sexarsplanen har ett begrinsat perspektiv hade manga uppfattat det
sam att det nu i sjdlva verket gidllde ett vdgval: vad skall Unesco
dgna sig at i framtiden och hur skall uppgifterna 1Osas?

Det samnordiska arbetet kring sexdrsplanen har fortsatt. Vid sty-
relsembtet varen 1988 togs beslut om planens struktur och riktlin-

jer for innehdllet i planen.

Beslutet innebdr bl.a.en f8renklad struktur med sju stdrre program-

omréden och sammanlagt sjutton underprogram. Vidare kammer det

att finnas ett antal tvirgdende teman. En nyhet &r att arbetet inom
vissa omrdden skall férdjupas incm ramen for s.k. mobiliseringspro-

jekt, Mobilizing Projects, vilka ocksd skall ligga inom den ordina-

rie reguljdra budgetens ram men ocksd kunna tillfdras extrabudge—

tdra medel.
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Mayors inbjudan till en ppen dialog med styrelsen vid varsessio-
nen 1988 om sex&rsplanen pd grundval av en "skiss" och inte ett

fardigt forslag fick efter vissa oroande turer gensvar.

Liget infor det kammande 130:e styrelsemStet, som bdrjar den 5 ok-
tober med minskliga rattighetskommittén och specialkommittén, ken

kort summeras som f&ljer:

1. De ekonomiska bekymren kvarstlr. Erfarenheterna frian det
129:e styrelsemdtet tyder pa att det &r den tillgédngliga budget-
ramen som blir utgdngspunkten f&r att finansiera Unescos aktivite-
ter och att man i mycket ringa omfattning kan r&kna med finansie-
ring extra-budgetdrt. Detta understryker nddviandigheten av att
dels komma till ré&tta med hittillsvarande underskott sd att efter-

slépningar undviks, dels utnyttja existerande ramar maximalt. FOr

detta kravs bl.a. en personalférnyelse som inte kan tillgodoses
inom nu tillgédngliga medel. Mayor riskerar att hamna i en ond
cirkel.

2. Tiden f&r att utarbeta innehdllet i sexdrsplanen och det ddr-
med sammanhidngande forslaget till tvadrsbudget & mycket kort, och
det blir ett konststycke att behandla de tva delarna samtidigt.

3. Mayor har startat en dialog och fatt gensvar, men det fort-
satta fortroendet beror i hdg grad pd sekretariatets férnyelse och
m&jligheter att svara mot alla krav pa snabbhet och kvalitet och

inte minst samordning med andra organisationer m.fl. utanftr Unesco.

4. Mayors relationer med USA och Storbritannien synes vara goda,
men man bir nog inte ydkna med ett cmgdende &tervéndande av dessa ldn-

der till Unesco.

5. Till de frégor som har samband med bade sexarsplanen och in-
volveringen av expertsamhidllet i medlemslénderna hor de icke-stat-
liga organisationernas forutsdttningar att medverka i planeringen
av och genamfdrandet av Unescos program. Infdr generalkonferensen
ndsta &r kommer frégan att bli belyst pd olika sdtt inom styrelsen.
Vid det kommande styrelsembtet skall en rapportering ske av hur be-
redningsarbetet inom NGO-kommitténs sHdrskilda arbetsgrupp f6r dn—

damilet framskrider.

6. Det allminna politiska klimatet i virlden paverkar sjdlvfal-
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let Unescos arbete. Inom den ménskliga rdttighetskammittén har
detta varit mdrkbart p& ett positivt sdtt under de senaste ses-—
sionerna. Vad den aktuella utvecklingen ndr det gdller en rad
oroshdrdar vidrlden runt kan betyda for arbetet under det kammande

styrelsandtet dr en fraga av intresse under flera dagordningspunkter.

7. Unesco infér vigvalet behdver stdd - Mayor med sina mdnga go—
da intentioner behiver sttd - medlemslinderna maste stdlla upp £O6r
organisationen och honom som aldrig f6rr om reformarbetet skall
lyckas. F&r dem som varit med om de senaste drens svarigheter i
Unesco pd "parkettplats" framstdr det sam mer och mer uppenbart
att Unesco aldrig kamer att lyckas am inte medlemslénderna férdju-
par sitt intresse for det vardagsarbete i Unesco som till stor del
f8rsiggdr inom medlemslinderna sjédlva i form av mStesforberedelser,
medverkan i programgenomfrande och uppftlining.

8. £n glidjande utveckling i det sammanhanget dr att nationalkcrmis-
sionernas stdllning kammit i blickpunkten. Deras mojligheter att
bidra till ett starkare Unesco kamer att bli en av diskussionerna

i det nya sexirsperspektivet, pd svenskt-finskt initiativ.
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partementet, ledamot i svenska unescoradet

Andreas Adahl, minister, permanenta delegationen, Paris
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Rolf Ericsson, departementssekreterare, utrikesdepartementets
avdelning for internationellt utvecklingssamarbete
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svenska unescorddet

Carl-Johan Kleberq, byrdchef, Statens kulturrdd
Per Kbkeritz, byrachef, SIDA
Hans Landberyg, professor, Forskningsradsndmnden

Kerstin Lindgren, planeringschef, Utbildningsradion, ledamot
i svenska unescoradet

Karin Oldfelt, ambassadrdd, utrikesdepartementet

Astrid Olhagen, informationssekreterare, svenska journalistfdr-—
bundet

Unc Svedin, docent, Forskningsrédsndmnden

Eva S88derlind, kulturchef, Sundbybergs kormun, ledamot i
svenska unescorddet

Karl-Herman Tapper, folkhtgskolldrare, Marieborgs folkhSgskola,
ledamot i svenska unescoradet

Bjdrn Tell, f£.d. &verbibliotekarie, Lunds universitet

Carl Tham, generaldirektér, SIDA, ledamot i svenska unescorddet
Bengt Thelin, undervisningsradd, skoldverstyrelsen

Gudrun Vahlquist, avdelningsdirektér, Statens kulturrdd
Mari-Anne Roslund, l:e byrésekreterare, svenska unescoradet
Christer Wretborn, planeringschef, utbildningsdepartementet
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Bil. 2

Statement by the Head of the Swedish Delegation, Mr. Lemmart
Bodstrdm, Minister of Education, at the 24th Session of Unesco’s
General Conference, 2lst October, 1987

Mr, Chairman, Mr. Director-General, Ladies and Gentlemen, °

At this session of Unesco”s CGeneral Conference we will be con-
fronted by a number of important issues such as measures to meet
the financial problems of the Organization, and the election of a
new Director-General. But still more important today is that Mem-
ber States lock ahead towards the future of Unesco and try to set
priorities and decide on the direction of the Organization for the

period leading up to the next century.

Sweden is, ard has always been, a firm supporter of the United Na-
tions. We recognize that our membership is important and valuable
for our people and our country. We also consider our membership
both as an act of solidarity and as an i{nternational duty.

My country has always supported the idea of universality. We
feel that all countries should work for necessary reforms within
the framework of international organizations.

Parts of the criticism directed towards the system and more in par-
ticular towards Unesco will in the end revert to the Member States.
We are in the final analysis responsible for the development of the
Organization. Consequently, we have to convene within Unesco to
seek comonly acceptable solutions to the problems in order to
restore the role of the organization. We must also more readily
accept that cultural traditions and values differ from one country
to another. We have to meet each other with respect and understan-

ding for the various view-points.
Mr. Chairman,

The United Nations and its Specialized Agencies are of major impor—
tance to all countries. For small and medium-sized countries
Unesco, for instance, is essential. I believe, however, that even
for large countries bilateral agreements can never substitute for

Unesco”s vast network of international cultural cooperation..

In effect, it would be an illusion for any country to believe that

bilateral agreements can replace the multilateral cooperation created
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within the United Nations system and particularly Unesco. This
Organization can serve as a most valuable catalyst for educatio-
nal, cultural and scientific contacts, projects and friendships.
Unesco must be allowed full scope to fulfill its role as a univer-
sal meeting-place, a forum of different cultures to learn from and

to enrich each other.

Mr. Chairman,

Tt has often been stated over the past years that the world is
turning into a "global village" shaped by modern communication
technology that will develop into an information society. In
this comnection, I wish to insist upon another singularly impor-—
tant factor. The key resource of the future will, still, as I
see it, be knowledge. Knowledge is the result of the intelligent
integration and interpretation of facts and information. Know-
ledge implies an active attitude, built upon analysis ard evalua-
tion. Instead of passively accepting the information society,

we should be striving towards developing a society of knowledge.

This is the challenge that Unesco has to face in the future. Here
T would like, Mr. Chairman, to reflect upon five areas of parti-

cular concern.

T do so in recognition of the necessity to develop a universal-

1y accepted programme, relevant to the situation faced by indi-
vidual Member States and, at the same time, pramoting a concen-
tration of Unesco”s efforts. In this context we should also give
due weight to the need to improve the status of women in all fields
of competence of Unesco.

First, the eradication of illiteracy. Obviously this task will
not be campleted before the year 2000. Still our ambitions should
remain high. The skill to read and write is a basic human right
and an ability which is fundamental to all development. The
struggle to eliminate illiteracy must be given top priority if

Unesco is to live up to the terms of its mandate. The various re-
gional programmes now under way should be coordinated in a major
effort to achieve substantial improvements in the course of the
caming decade. A strategy aimed at achieving this objective must
be developed as an integral part of the next Medium-Term Plan.
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Menber States should support this cbjective not only in Unesco, but
also in other international organizations, such as the UNDP and the
World Bank. I would like to emphasize, however, that in order to
achieve this objective, we need an extra effort in drawing up a
coherent strategy and an action plan before the adoption of the
Medium—Term Plan by the General Conference in 1989. The Interna-
tional Literacy Year in 1990 should be used to draw the world™s
attention to the problem of illiteracy and contribute to mobili-

zing national efforts.

Second, the development of modern communication technology.

Future generations will experience a world where modern communi-—
cation technology and increased mobility among people may create
increasingly uniform lifestyles and value-patterns. There is a
risk that local cultures suffer in the process. Strong reactions
to such developments are, however, already visible as various cul-
tures begin searching for ways and means of strengthening their

identities.

In this comnection I wish to stress the importance of the Interna-
tional Programme for the Development of Communication (IPDC) . Swe—
den supports the IPDC as one important means for international co—
operation. It gives me much pleasure to announce that my Govern—
ment has decided to make a new contribution of one million Swe-

dish crowns to IPDC s Special Account. However, the IPDC can on-
ly improve its methods for establishing priorities if Member Sta-—
tes provide the programme with sufficient and non—-earmarked re-

sources.

Third, the promotion of cultural cooperation. I have already

touched upon some aspects of the introduction of modern commnica-

tion techrology.

But there is another major field of importance to Unesco, namely
the protection of our cultural heritage. A tangible way of enhan-
cing national cultural manifestations as a value to the whole in-
ternational cammunity is the preservation of our cultural heritage.
Unesco acquired fame, and rightly sc, from its well-focused and
fully completed efforts in preserving the Nubian monuments and

the temple at Borobudur. Unfortunately, the international cam-
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paigns today are too many and too scattered, and there are thus
few and unconvincing results. Let us concentrate on a few issues

at a time; everyone will in the long run gain fram this.

Fourth, the strengthening of international scientific cooperation.

Science knows no borders. But it requires a fertile environment,
and, in many projects, a certain critical mass of intellectual
effort, possible to reach only by way of international coopera-
tion and improved scientific communication. However, success-—
ful scientific cooperation requires universality; it needs the
countries that have left the Organization, and the scientists

there may, in their turn, also need Unesco.

This brings me to the fifth point, the protection of our environ-
ment. The World Commission of Enviromment and Development, the
Brundtland Cammission , has convincingly launched the concept

of sustainable development, linking environment and growth;

the present trends of development have to be changed. Our am—
bition mast be to change attitudes and behaviour in all parts of
our societies, so that a real understanding for the environmental
issues is developed and transformed into concrete action for the

protection of the environment.

This is an objective of far-reaching magnitude. It is an objec-
tive to be pursued in formal and non-formal education, in infor-
mation through mass media, and forming public opinion. All
these aspects fall under Unesco”s competence, together with the
essential issues of supporting scientific efforts to find solu-
tions to various needs in ways that do not endanger the environ-—
ment. Unesco is well-equipped to tackle these tasks. Sweden
will honour its commitment to internationel envirommental co-

operation also within the framework of Unesco.
Mr. Chairman,

I have tried to outline the challenges and tasks of Unesco in
the future. Let me now turn briefly to some aspects concerning
the methods, namely the preparation of the next Medium-Term Plan

and the Organization”s financial situation.

As to the Plan I wish to draw your attention to two major questions
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in the work of reform. Already at the General Conference in
Sofia the Nordic countries underlined the importance they

attach to questions concerning tile status and function of the

next Medium-Term Plan. It remains our belief that the Plan should

became the general policy directive of Unesco, serving aé one of

the main instruments for the work of the General Conference in the
future. This follows the terms of Unesco”™s Constitution according
to which "The General Conference shall determine the policies and

the main lines of work of the Organization".

There are many ways of achieving this, same of which will be
suggested later in the Commissions. The aim should be to make
these bi-annual international gatherings of ministers of Edu-
cation, Culture and Science more policy-oriented and inspiring
in order to provide us with ideas and information that can be
used in many contexts, at home and abroad. Each session could
be devoted to a major theme giving us a clear picture of what
is being done in variocus fields of Unesco™s programme of work
and providing us with a framework within which we can determine
future strategies and priorities. I would like to suggest that
suitable themes for future sessions of general conferences could
be the strategic plan for eradication of illiteracy, and an
assessment of the actions within the World Decade for Cultural

Development, halfway through that decade.

The Medium-Term Plan is also the most appropriate framework

for setting clearly defined long-term objectives for the Organi-
zation, objectives which may last for several planning periods.
Such objectives could be eradication of illiteracy, increased
international scientific cooperation, strengthening of the social
sciences and their contribution to the implementation of Unesco”s
pregramme, the coordinaticn of plans and activities during the
wWorld Decade for Cultural Development, improvement of the status
of wamen, the development of communication capacities and the pro-

tection of the environment.

The other aspect of particular concern to us is Unesco’s financial
situation. The Organization now has a deficit for the current

year, due to circumstances beyond its control. At this late stage
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of the biennium, only marginal savings can be made. Member
States have to live up to commitments made at the previous Ge-

neral Conference in Sofia in 1985.

It is also important that the Organization, embarking on a new
period in its existence, can dispose of reasonable resources

so that financial rigour shall not deprive the 1988-89 programme
of its dynamics and flexibility.

Finally, I would like to pay a special tribute to the important
contributions made by the retiring Director-General Mr. Amadou
Mahtar M Bow, during his 13 years in office. This General Con-—
ference is charged with a special sense of change, as it is set-
ting some of the priorities for the future, and electing a new
Director-General. May I take this opportunity to welcone the
nomination by the Executive Board of Mr. Federico Mayor, a man
of the international scientific community, to be the new Direc—

tor-General of Unesco.
Mr. Chairman,

The changes which the world will experience in the next decade
may affect Unesco more than any other Specialized Agency of the
United Nations. They will concern the very essence of this Or-
ganization, namely education and training, the understanding
and use of modern science and technology, the developments in
communication and culture. We have to be realistic about the
magnitude of this task. Tt is up to us Member States to meet
this challenge.

Thank your, Mr. Chairman.
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Nordic statement on the Report by the Director-General on the
preparation of Unesco”s next Mediun—Term Plan

Mr. Chairman,

It is my privilege and honour to present the views of the five
Nordic delegations on this agenda item.

The need for reform and re-thinking within the UN system has
been acknowledged in the past years. In fact the system of

the United Nations is undergoing a thorough review which may
leed to fundamental changes in the future. Needless to say,
the system is ready for a review of its administrative and or-
ganizational structures as well as its programme operations.
Not only has the number of Mamber States tripled in forty years
but the number of inter¢govermmental and international non-govern-—
mental organizations have grown even more impressively - from
less than 50 to more than 300 and from less than 200 to over

10 000 respectively. The sheer number of this expansion illu-
strates the necessity of changing traditional patterns.

There are other important aspects which have to be taken into
consideration when discussing the preparation of Unesco”s next
Medium~Term Plan. Several UN agencies will start implementing
their next plans the same year as Unesco, i.e. in 1990. More-
over, important reflection is going on concerning various sec-—
toral strategies for the 1990s of relevance to Unesco. We wish
here to mention the next Develomment Decade of the United Na-
tions, the Follow-up of the report of the World Commission on
Environment and Development, the Nairobi Forward-looking Stra-
tegies for the Advancement of Wamen, and the Woarld Decade for
Cultural Development.

Mr. Chairman,

The planning process now under way in Unesco will have to be
oriented towards a world which in many respects will be diffe-

rent from the one in which the UN system was created.

Tn general, we can note that important qualitative and quanti-
tative changes have taken place both within the UN system it~
self and within its Meamber States. These reasons make it ne-
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cessary to take a fresh look at the possibilities of using the
Third Medium-Term Plan both for explaining better Unesco™s work
and for introducing scme fundamental improvements in Unesco”s way

of planning and operating.

The Nordic countries attach great interest to matters concerning
the impact and quality of Unesco”s programme. We therefore con-
sider long-term planning and a concentration of the number of ac-
tivities to be undertaken by the Organization in any given period

to be of utmost importance.

The third Medium-Term Plan of Unesco offers as we sec it possibili-
ties for reform and re-thinking in at least four essential areas,

namely:

-  in establishing long-term cbjectives for Unesco”s action
-  in setting programme priorities
~  in improving the decision-making process of the Organization

- in strengthening the working methods.

I would like to share with you some thoughts on two of these areas,
namely possible long-term objectives and improvements of the de-

cision—-making process.

Before doing so I wish, however, to recall that the main purpose
of Unesco as defined in Article I of the Constitution is to contri-
bute to peace and security by promoting collaboration among the na-—
tions for education, science and culture, in order to further uni-
versal respect for justice, for the role of law and for the human

rights and fundamental freedoms.

This is the supreme aim of all the activities of the Organization
within which all objectives, priorities and programmes of Unesco
must fall.

Mr. Chairman,

1. The Medium-Term Plan is the most appropriate framework for
setting clearly defined long-term objectives for the Organization,

objectives which may last for several planning periods. Such ob-
jectives could be the eradication of illiteracy, increase of in-

ternational scientific cooperation in the social, human and natu-
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ral sciences, the cultural dimension of development, improvement of
the status of women, developunent of cammunication capacities and

protection of the environment.

The Plan should consist of both long-term objectives, which nﬁy per—
haps be formulated as inter-sectorial themes based on Unesco™s Con-
stitution, and medium-term goals of maximum six years”™ duration.

It should be possible to ‘evaluate the implementation of the medium-
term goals at each session of the General Conference. The Plan

should be basically inter-sectorial in character.

The Plan ‘should be structured at two levels only, indicating a li~
mited mumber of priority areas and their related programmes. As
an example, the priority area in education could be the right to
learn, i.e. securing the general access of all to education and
training, and in science, research and international research co-

operation.
Mr. Chairman,

T don”t want to enter more in detail into this presentation which
would be too technical to follow. In the various programme Can-
missions the Nordic delegations will return more in detail to these
issues. However, in the report cf the meeting of the Eurcpean Na-
tional Commissions on Unesco”s MediumTerm Plan, which was held in
Finland in September, a model approach is being presented by the
Nordic National Commissions. That model is certainly in no way
final or free from contradictions. I still wish to draw your atten—
tion to the fact that several of the participants at this meeting
agreed on the principle of such a model in structuring Unesco™s next

Medium-Term Plan.

2. Already at the General Conference in Sofia the Nordic coun-—

tries emphazised the importance they attach to questions concerning
the status and function of the next Medium— Term Plan. It remains
our belief that the Plan should became the general policy directive

of Unesco serving as one of the main instruments of the General Con-

ference for the work of the Organization in the future. This corres—
ponds to Unesco”s Constitution according to which "the General Con-
ference shall determine the policies and the main lines of work of

the Organization" (Art. IV, B 2}.



By making the Medium-Term Plan the major instrument of the Gene-
ral Conference, the Conference could be more policy-oriented in
character, and consequently, more interesting to policy-makers

and decision-makers of the world in the fields of competence of

Unesco.

Instead of having the General Conference study details of the im—
mediate biennual programme and budget, this coyld be left to the
Executive Board. This would also be in accordance with the Con-
stitution, which states that the Board "shall examine the programme
of work for the Organization and corresponding budget estimates sub-
mitted to it by the Director-General" {(Art. V, b.5) and, that it
"acting under the authority of the General Conference, shall be
responsible for the execution of the programme adopted by the
Conference" (2rt. V, 5 (b) ).

The General Conference could rather devote its efforts to dis-
cussing orientations and targets for the future. It should fo-
cus not on the years one and two, which are contained in docu-
ment C/5, but the years three and four and the future, as presen-—
+ted in document C/4. It could do so, on the basis of experience
gained, described in, for instance, documents C/3, C/11 and various
impact evaluation reports. The General Conference could more—
over concentrate its discussion to one or two major themes at each
session, for instance, the implementation of the strategy for era-
dication of illiteracy. Such a change of the character of the
General Conference would certainly make them more useful and in-—
teresting to Ministers and other Heads of delegations taking part

in the work.

In passing I wish to note that changes of these kind would most
likely imply changes also of the calendar of the sessions of the

General Conference and the Executive Board respectively.

Finally, Mr. Chairman, I wish to emphasize the importance the Nor-
dic countries attach to making the next plan considerably shorter
than the present one. In relation to Member States and other
interested parties it should fulfil two basic functions, namely
that of



46

-  preserting the main priorities of the Organization and of
- providing an informed public, i.e. both policy-makers and
the mass media, with a clear picture of what Unesco stands
for.
In conclusion, Mr. Chairman, I wish, first of all, to express our
gratitude to, and satisfaction over, the many initiatives taken
by individual National Commissions and the Secretariat for exchan-—
ging views on the Medium-Term Plan during this year. The Nordic
National Commissions have greatly benefitted fram participating in,
for instance, the interregional meeting of Naticnal Commissions
held in Trinidad-Tobago in February, the annual meeting cf the
Canadiar National Commission, to which some ten Caribbean National
Comissions were invited in March, the regional conference of Afri-
can National Commissions held in Malawi in April, the sub-regional
meeting of Asian National Commissions held in Indonesia in June
and, obviously, the regional consultation between Buropean Natio-
nal Commissions held in Finland in September. It is our belief
that these meetings have created a firm and constructive basis for
the replies we are to submit in Jamuary next year to the question-

naire of the Secretariat.
Mr. Chairman,

As you may understand the Nordic delegations do not have any real
problems with the content of the two DR’s, but I repeat that we
strongly feel it being too early today to adopt any resolutions
binding Member States concerning the format and content of Unesco™s
next plan, when their replies to the questionnaire are to be fina~
lized only in three months” time. And there are other reasons.
This session of the General Conference should be used in the spi-
rit of dialogue and exchange of views. We therefore hope that we
would not have to participate in a vote on these DR”s. 1 reserve my

right to intervene again.

Thank you, Mr. Chairman.



47 Bil. 4

Intervention by the Swedish Delegation 1987-11=10
on the report by the Director-General on the
World Decade for Cultural Development

Mr. Chairman,
Oon behalf of the Nordic delegations I.will intervene

in this discussion. The main item is the establish-
ment of the Intergovernmental Committee for the World
Decade. But as the Committee will be the main instru-
.ment for the organization of the Decade we find it
necessary to take up Unesco's role and the strategy-
for its work. We will be able to return to the sub=

stance of the Decade under para XI.z-5.

Mr. Chairman,

The Nordic countries consider the Decade highly
important both as a framework for inspiring ;ncreasgd
international co-operation in the cultural field ‘and
as a method of promoting and of strengthening their
own cultural policy efforts. In each country the .
authorities are discussing the structure of the
pational work and where to lay the emphasis. It
takes time to formulate a national strateqy for this
important but difficult task and to create an.ade-’

quate organization of the work.

In the report of the Director-General it is said that
Unesco is the 'leader' and natural ofganizer of the
Decade and that the permanent secretariat will play
an important role in the coordination of the project

at the international level.

It is a great responsibility that Unesco has been
given by the world community. At the same time



48

it is an encouraging sign of the increasing impor-
tance that we attach to culture and of our confidence
in the Organization's future. Some initiatives have
aiready been taken: At first the plan of action,but'
also the newly published handbook. They can inspire
work at the national level, leaving the choice
between numerous lines of action to the national

governments.

In contrast to the high level of ambition in the
plan of action, that we appreciate, we have to admit
‘that there is a need of creating a concrete strategy

for Unesco's own work.

The Nordic delegations therefore propose that a
strategy for how the work during the Decade should be
organized, built on the plan of action for Unesco, be
drafted as soon as possible. Such a strategy should
be a basic document to be finaliged by the Interna-~
tional Committee, a strategy that can be a basis for
a section of the Medium Term Plan on the Decade and

also for the budgetproposal for 1990-91.

Here it is only possible to introduce some consiae=
rations to be dealt with when such a Unesco strategy

for the Decade is elaborated.

1. To begin with, the four objectives must be the

basis for the planning but they are insufficient
The plan of action we

as a strategy of action.
have discussed earlier under programme XI:1 for

the work of Unesco in the field of preservation

of the cultural heritage is a good example of how.

we define an elaborated strategy.
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The strategy for the World Decade should be built
on a clear definition of problems and priority
areas and include relevant methods. to be used. It
must be made clear what Unesco can do and what

must be left to others.

Secondly: A distinction should be made between

two different main approaches to culture. In the
present plan of action the two approaches are mixed
which makes a more precise discussion difficu1t.

on one hand, we have the sociological/anthropolo—

~gical approach that is the basis for the whole

discussion on the cultural dimension of developnc
ment. On the other hand, there is the traditional
field of culture covered by the national cultural
policies. The concept of the cultural dimension -
of development needs more clarification to be

a basis for action.

There is a third consideration which should in=
fluence the planning of the pecade. The basis

for Unesco's action is the need of‘helging
Member States to improve their national situation.

The aim should be to improve the situation in 1997
compared with the point of departure in 1988, so0
far as possible demonstrated through obvious facts.

Fourth: The strategy for Unesco.should take  its

starting point in a number of priority areas,
formulated in an easily understandable way. A

priority area should be expressed in such a way
that decision-makers as well as artists and not
least the media can understand its meaning and
relate it to a reality with which they are familiar

The priority areas must inspire to_action.
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A fifth consideration is the following: For

each priority area the methods to achieve changes
must be explained. Unesco has at its. disposal a
number of methods: conventions, recommendations,
supporting seminars, symposia, research, fellow-

ships, development projects, producing statistical
information just to mention the most important
methods. For each method the multipliet effect
should be specially.considered.

A sixth consideration concerns the methodﬁ for
evaluation. They should form an integrated part
of the methods for each problem area« One of the
main roles of the Intergovernmental Committee 1s.
to evaluate the implementation.of the Plan of
Action. From the beginning the methods of evalua-

tion myst be made clear.

We need a better picture of the cultural. situation
of the world. How to achieve this is a complicate
question that deserves to be discussed within the

frame of the Decade.

Finally, I come to a seventh consideration:

The priority areas should .inspire to co-operation
at all levels. The resources for the Decade in

the proposed cultural budget are limited. Conside-
rable increases seem less probable in the future.
Its success depends therefore very much on the '
extent to which intellectual and material resources
can be mobilized within other sectors of the
Unesco budget, other UN organizations, ministries
of culture in Member States, national agencies for

aid to developing countries etc. -An increased
intersectorial co-operation - easy to speak about
but difficult to achieve - is one of the aims of
the Decade.
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These were some considerations that the Nordic dele-
gations find desirable when a Decade strategy is
developed. A draft strategy should be discussed by
the Intergovernmental Committee during its first
meeting. However, the draft statutes do not envisage

such a document.

We hope, Mr. Chairman, that this debate can make

the role of the Intergovernmental Committee more
clear so that its members can satisfy the very
complex demands put on them. They must be familiar
with the problems of cultural policies. At the

same time they must have the experience of general
planning of society to be able to change the vague
concept of cultural dimension of development into
political action. There is a difference between the
description of the candidates in the report of the
Director-General and in the draft statutes. We prefer-
the formulation in the report where eminent persons
from the arts, litterature are mentioned before ‘
education and sciences. We stress the basic role of
people coming from the traditional cultural area. '

The draft statutes are not clear about the relation
between on one hand the Committee and on the other
the Executive Board and its Finance and Programme

Commissions.

We have to ask the representative of Director-General
if he finds the statutes satisfactory for a procedure
wheie the Committee plays a role in a further elabo-’
ration of a plan of action, that will be reflected

in the MTP and the budget for 1390-91 or if an adjust-

ment is required.
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To sum up, Mr. Chairman, the Decade is the great

challenge for Unesco as organization. We have a
heavy responsibility. We sincerely hope that it
will lead to the important results that all of us
long for. To realize'that goal a huge work of high
quality must be done in the near future. You must
mobilize personal for the permanent secretariat and
you must be in contact with experts from all parts
of the world to be able to elaborate the necessary
basis for Unesco's own activities as the leader and

natural organizer of the Decade.

Thank you, Mr. Chairman.
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Intervention by the Swedish delegation on
the Decade 1987-11-12 in Commission IV

Mr. Chairman,

In the debate on Item 6.9 in this commission the Swedish
delegation presented on behalf of the Nordic delegations
its view on the need of elaborating a concrete strategy
for Unesco's work with the Decade. We presented different
issues to consider for the elaboration of-such a strategy
but did not touch upon the substance of .the priority
areas that we looked upon as the basis for the strategy.
I want to take up that now.

At first, I will refer to the discussion in the Commis=
sion I on the New Medium Term Plan where it was agreed
upon that the next Medium Term Plan must embody the
principle of identifying “"core.  areas", which is much
the same as priority areas (24 C/Comm I/2 part I page 18)

The idea of priority areas is evidently relevant, but
how to define them for the Decade? A choice must be
made among the amount of ideas in the Plan of Action and
in the Draft budget (Appendix XIV). The definition of
the priority areas will take time. This debate has
started now. The next opportunity for contributions

is when the National Unesco Commissions send their
opinions on the Next Medium Term Plan before the end

of Januarv 1988.

Here I will give some examples on priority areas that
the authorities in Sweden find important.

One priority area in the cultural field could be the
need to give the artists their fair position in society
and stimulate their participation in different sectors
of society. Without authors, visual artists, craftsmen,
filmmakers we will have no expressions of culture.
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Their situation is very bad in most countries. A real
effective improvement of their situation could be a
proper goal for the Decade. We find ideas for an improve-
ment in the recommendation from 1980 on the status of
the artists. In C/5 we find the idea of a plan of action
for a realization. ILO could be mobilized as well as

the UN Organization for Industry. But maybe more
important is how to involve the artists more in our
schools, social activities and planning of society.

Here the Nordic countries have a lot of interesting
experiences to share. Another possible priority area is
related to the need of helping the national and minority
cultures to survive. Here developing nations and small

countries in the Western world have much in common.

Today a cheap offer from some big countries is increa-
singly putting the national TV-production of high
quality in a difficult position. But also the traditional
national handicraft culture is threatened by cheap goods
from the industry. The risk is that the skill in some
fields can disappear. A third example: The way of
producing compact disc in huge: series will maybe killth
production of other types of records in small countries.

Here Unesco could make a practical inventory of

methods used with good results and inform other countries
so that we can face strengthened, active national and
local cultures in the end of this millenium. In this
case many elements in the existing programme could.be
used to make a strategy inspiring to action from multi-
lateral governmental organizations but also NGO:s.

A third priority area of different type but with high pri
ority in several European countries has to do with
devoting greater interest for culture in school education.
Here we find a natural field of elaborating common
strategies for the cultural and educational fields.

How to use the school to inspire the children's
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esthetical mind and skill and develop their sensitivity

for cultural values? In many school systems other values
than cultural values dominate. Interesting possibilities
of co-operation between Unesco's educational sector and

the cultural sector could develop a methodology for

this priority area.

Another possible priority area of different type 1is
the need of helping governments to overcome their
difficulties in fighting for culture and strengthen
their efforts in this field. Those who fight for a
cultural policy on the national or local level in most
countries have to fight very hard to maintain the
economic level achieved or to attain a minimum level.
One help could be to improve methods of evaluation.
This. is an area where my country is specially interes-
ted. The cultural policies in many countries have not
developed strategies to interact with other sectors
such as educational, social affairs. Well made systema-..
tical studies about problem solving, using the expe-
riences that will be the result of the efforts on the
national level can be one of methods. A good basis

is found in the important sector of C 5 XI 4.1-2.

Cultural discussion participstion ard policies.

Mr. Chairman,

How to realize the first objective of the Decade,
improvement of the cultural dimension of development?
I have given some examples of consequences of this
objective. We must admit that we first of all need a
lot of more theoretical thinking and summing up of

research already done.

These ideas about priority areas reflect the cultural,
political discussion in some European countries.
Contributions from other parts of the world are of course



56

necessary. But we hope that the priority areas will be
formulated in such a way that we will be able to contri-
pute actively to this exciting project, e.g. the Decade.

And now finally, let me comment on some Draft Resolu-

tions:

Many NGO's are pursuing their work in restrained eco-
nomic conditions. This will have to be considered in

the Medium Term Plan to better enable the planning and
participation of the NGO's in the World Decade. This
"Medium Term view" concerns the NGO's in general -~

and thus we are pleased to recognize this view in the
General Director's note on the Draft Resolution 301 concer-
ning PEN which we want to support - as we would also
like, right now, to support the Draft Resolution 192 Cor:
in favour of one of the smaller NGO's, the Internationel

Dance Council, for its important work.

.Thank you, Mr. Chairman.
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